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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Corte

d’appello di Firenze (Itilie) dne 11. ¢ervna 2007 — Nancy

Delay v. Universita degli studi di Firenze, Istituto nazionale
della previdenza sociale (INPS), Italskd republika

(Véc C-276/07)
(2007/C 211/27)

Jednaci jazyk: italsting

Predklidajici soud

Corte dappello di Firenze

Utastnici piivodniho fizeni
Odvolatelka: Nancy Delay

Odpiirci: Universita degli studi di Firenze, Istituto nazionale della
previdenza sociale (INPS), Italskd republika

Predbéznd otizka

Mohou byt ¢ldnek 39 zaklddajici smlouvy a odvozené akty (ex
plurimis: vyklady podané v rozsudcich C-212/99 ze dne
21. Cervna 2001 a C-119/04 ze dne 18. cervence 2006) vykld-
dény v tom smyslu, Ze je legitimn{ pravni Gprava tzv. ,vymén-
nych lektort, jimz, jiz vdzanym (podle zdkona & 62/1967)
pracovni smlouvou na dobu urcitou, neni zabezpeceno, Ze jim
v okamziku nahrazeni této smlouvy smlouvou na dobu
neuréitou budou zachovéna vsechna jejich prava nabytd od data
prvniho pfijeti do zaméstndni s d¢inkem nejen pokud jde
o zvySeni odmén, ale i o pocet odpracovanych let a Ghradu
piispévkt na socidlni zabezpeceni ze strany zaméstnavatele?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Bundesfinanzhof (Némecko) dne 13. Cervna 2007 - Josef

Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb GmbH & Co.
v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-278/07)
(2007/C 211/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Uc¢astnici pitvodniho Fizeni

Zalobkyné: Josef Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb
GmbH & Co.

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predbézné otizky

1) Je nutno uplatnit promléeci dobu stanovenou v ¢l. 3 odst. 1
prvnim pododstavci prvni vété nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 298895 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmt  Evropskych spolecenstvi () také tehdy, jestlize
k nesrovnalosti doslo nebo jestlize tato skoncila pfed tim,
neZ vstoupilo nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 v platnost?

2) Vztahuje se vibec promlceci doba upravend ve vyse
uvedeném ustanoveni na takovd sprdvni opatfeni, jako je
zpétné vymahdni vyvozni nédhrady, kterd byla poskytnuta
v disledku nesrovnalosti?

V piipadé kladné odpovédi na tyto otazky:

3) Miize byt delsi lhGta podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 2988/95 uplatiiovdna clenskym stitem také
tehdy, jestlize takovdto delsi lhita byla v pravu clenského
stitu stanovena jiz pred pfijetim vySe uvedeného nafizeni?
Muze byt takovéto del3i lhita uplatiiovdna také tehdy, jestlize
nebyla stanovena ve zvld$tnim pfedpisu pro zpétné vymaé-
héni vyvozni ndhrady nebo obecné pro spravni opatfen,
nybrz vyplyvd z obecného predpisu piislusného ¢lenského
statu, ktery se vztahuje na viechny ptipady promlceni, které
nejsou upraveny zvlast (,zachytny predpis)?

() Uf. vést. L 312, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Bundesfinanzhof (Némecko) dne 13. Cervna 2007 - Vion
Trading GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-279/07)
(2007/C 211/29)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Vion Trading GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas
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Predbézné otizky

1) Je nutno uplatnit proml¢eci dobu stanovenou v ¢l. 3 odst. 1
prvnim pododstavci prvni vété nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmt  Evropskych spolecenstvi (') také tehdy, jestlize
k nesrovnalosti doslo nebo jestlize tato skoncila pred tim,
nez vstoupilo nafizeni (ES, Euratom) ¢. 298895 v platnost?

2) Vztahuje se vibec promléeci doba upravend ve vyse
uvedeném ustanoveni na takovd sprdvni opatfeni, jako je
zpétné vymdahdni vyvozni nahrady, kterd byla poskytnuta
v dasledku nesrovnalosti?

V piipadé kladné odpovédi na tyto otdzky:

3) Maze byt delsi lhita podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 2988/95 uplatiovdna clenskym stitem také
tehdy, jestlize takovato delsi lhiita byla v pravu clenského
stdtu stanovena jiz pted pfijetim vySe uvedeného nafizeni?
Muze byt takovéto delsi lhita uplatiiovdna také tehdy, jestlize
nebyla stanovena ve zvld$tnim pfedpisu pro zpétné vyma-
hani vyvozni ndhrady nebo obecné pro spravni opatieni,
nybrz vyplyvd z obecného piedpisu piislusného clenského
statu, ktery se vztahuje na viechny piipady promlceni, které
nejsou upraveny zvlast (,zdchytny predpis®)?

() Uf. vést. L 312, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Bundesfinanzhof (Némecko) dne 13. Cervna 2007 — Ze Fu
Fleischhandel Gmbh v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-280/07)
(2007/C 211/30)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Ze Fu Fleischhandel Gmbh

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Pfedbézné otizky

1) Je nutno uplatnit promléeci dobu stanovenou v ¢l. 3 odst. 1
prvnim pododstavci prvni vété nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajm  Evropskych spolecenstvi (') také tehdy, jestlize
k nesrovnalosti doslo nebo jestlize tato skoncila pfed tim,
nez vstoupilo nafizeni (ES, Euratom) ¢. 298895 v platnost?

2) Vztahuje se viibec promlceci doba upravend ve vySe
uvedeném ustanoveni na takovd sprdvni opatfeni, jako je
zpétné vymahdni vyvozni ndhrady, kterd byla poskytnuta
v disledku nesrovnalosti?

V piipadé kladné odpovédi na tyto otdzky:

3) Maze byt delsi lhata podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 2988/95 uplatiiovdna clenskym stitem také
tehdy, jestlize takovdto delsi lhita byla v pravu clenského
stitu stanovena jiZ pted pfijetim vySe uvedeného nafizeni?
Muze byt takovato delsi lhita uplatiovana také tehdy, jestlize
nebyla stanovena ve zvld$tnim pfedpisu pro zpétné vyma-
han{ vyvozni ndhrady nebo obecné pro spravni opatieni,
nybrz vyplyvd z obecného predpisu piislusného clenského
statu, ktery se vztahuje na vSechny piipady promléeni, které
nejsou upraveny zvlast (,zachytny ptedpis)?

() Uf. vést. L 312, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Bundesfinanzhof (Némecko) dne 13. Cervma 2007 -

Bayerische =~ Hypotheken- und  Vereinsbank  AG
v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-281/07)
(2007/C 211/31)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyné: Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas



